gefiillt werden

Die mit fetl gedruckten Linien eingerahmlen Rubriken missen vom Frachtfihrer ausi
Les parlies encadrees de lignes grases douvent etre remplies par la transporteur.
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Auszufilllen unter der Verantwortung des Absenders

A remplier la responsabilité de I'expeditéur
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1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {(nom, adresse, pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterfiegt: trotz
sinel gegenteiligen Abmachung den
Bastimmungen des Ubereinkommeans

GT)

No

Ce Transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, a la Conven-
tion rakativie au contrat de lransport

international de marchandises par

uber den Beférderungsverlrag im in-
roule (CMR}

ternat, StraBengiterverkehr (CMR)

2 Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

16 Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

3 Auslieferungsorl des Gules ort Land 17 Nachfolgendender Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesifs (nom, adresse, pays)

4 Ort und Tag der Ubernahme des Gutes ort Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfilhrers
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise Lieu Pays Réserves el observations du transporteur

5 Baigefighe Dokumente
Documents annexés

AMTL. KENNZ. NUTZLAST
des Kifz. des Kfz.
des Anh. des Anh.

7 Anzahl der Packsliicke
Nombre des colis

6 Kennzeichen und Nummer
Margues et numeéros

8 Art der Verpackung
Mode d'embalage

9 Bezeichnung des Gutes
Nature de la marchandise

12 Umfang in m®

11 Bruttogewicht in kg
Cubage in m*

Poids brut. kg

10 Statistiknummer
No stalistique

Bez. Gefahrzetelmuster-Nr UN-Nummer Verp.-Gruppe z.b. Befordarurgspapian
e Numgro datlguatte MNumire UN Grougo a.g. transpart document
Nom d'emballages par example document de lransporl)
voit Mo 8 u_N
13 Anweisungen des Absenders 19 Besonders Versinbarungen
Instructions de I'expéditeur Conventions partioulisrs
20 2u zahlenvom: | Absander Wil-'hrung Empianger
A payer par: Expéditeur Monnaie Desiinalaire
Fizchl
Frix de Iransport
Ermafigungsan -
| Reduations
Zwischensumme
olde
Zuschlage
14 Frachtzahlungsanweisungen SuEpFemer!ts | |
Prescription d'affranchissement Nebengeblliren  + =
a Frei/Franco Frais accassolras |
D Gesamisumma
Unfrei/Non Franco ofal
=1 uckarstattun,
21 Ausgefertigt in am 15 ;emb;memgm
Etablie & le
22 23 24  Gut empfangen

Marchandises recues

Ort am
Lieu le

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature &t timbre de Pexpeditaur

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signatura &t timbre du transporsur

Unterschrift und Stempel des Empféangers
Signature st fimbre du dasiinataire

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1976 fiir den internationalen StraBenglterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung fur alle Staaten, die der IRU angehéren, also auch fiir

Osterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Gitterverkehr handelt. Verlag J A Kitzler, UraniastraBe 4, A-1011 Wien, Tel (01) 713 63 34, Fax (01) 713 53 34 85, Internet: www.verlag-kitzler.at
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